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Premitre Année. — N° 13.

CONTEUR

LE .

Samedi 21 Février 1863. o

VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMANDE

Paraissant lous Ies Samedis

LITTERATURE NATIONALE — AGRICULTURE — INDUSTRIE

PRIX DE IPABDIREMENT (franc de port) .
Un an, 4 fr. — Six mois, 2 fr. — Trois mois, 1 fr.

Marif pour les annonees: 135 centimes la ligne ou son espace.

On peut s’abonner aux Bureaux des Postes; — au Cabinet de lecture,
ph\cc de Saint-Laurent, & Lausanne; — ou en s’adressant par céerit a la
Redaction du Conteur Faudois. — Toule lctire el loutl envoi doivent étre
aflranchis. .

De I’émigration suisse.
(Ler article.)

L’émigration a été traitée plusicurs fois chez nous,
mais pas d'unc manicre soulenue; on n'en a jamais
fait, du reste, une question d'intérét général, et I'ini-
tiative de plusicurs essais de colonisation a é1é jusqu’a
présent abandonnée & des compaguies particulieres, qui
n’en ont que trop souvent fait une industrie aussi lu-
cralive que peu honorable. En effet, des maisons de
commerce suisses ¢t élrangeres (nous aimons a croire
qu'il y a plus des sccondes que des premiéres) ont ex-
pédié, sur la foi des plus brillantes promesses, de nom-
breuses familles pour occuper des concessions toujours
magnifiques, dans des contrées loujours superbes, et
nous ajoulerons surtout tres-lointaines. De temps en
temps il nous csl revenu de navrants réeits sur les
maux el les privations de toul genre que devaient sup-
porler, sans espoir d'adoucissement, beaucoup de nos
malheurcux ct trop crédules compatriotes. On esl ré-
volt¢ quand on pense au grand nombre de pauvres gens
abandonnés au deld de POcéan, sar des terres couver-
les de foréls inextricables ou de marais peslilentiels,
dépourvus des avanlages qu'en avail fail briller a leurs
yeux pour les engager & partiv. SiPon ajoule que ¢’é-
tait la modesle bourse des émigranls, supréme res—

source de la plupart d’entre eux, qui tenlail la cupidité
des compagnies dont nous parlons, on n’hésitera pas a
prononcer le mot qui doit flétric de si honteox trafics.

Sans doute, il est arrivé que d’honorables maisons
ont été égarées par des données incertaines ou par de
faux rapports de-leurs agents, sur des concessions de
territoire faites par les gouvernements transatlantiques,
mais quand il s’agit de 'existence de nombreuses fa-

~milles, un devoir saeré exige qu’on ne recule devant

aucune peine pour s¢ procurer tous les renseignements
néeessaires et pour en vérifier Pexactitude.

Les résultats que I'émigration suisse a obtenus jus-
qu'a ce jour n’ont pas été de nalure & encourager une
partie de la population a courir de nouvelles chances,
et cela se congoit. Toutefois les choses ne changeraient-
clles pas de face si la Confédération prenait Uiniliative
de nouveaux essais, se chargeait des moyens d’exécu—-
tion et eanservait la direction d’une eslonie fondée par
scs soins? Mais j'entends dire: Qu’avons-nous besoin
de sortir de chez nous, il y a de Pouvrage pour tous,
nolre palrie peut nourrir tous ses enlants.

A ccux qui parlent ainsi, nous répondrons qu’a la
rigueur ils n’ont pas tort, et qu’en Suisse chacun peut
subsister, mais I'¢lasticité de ce mol est grande; comme
nous le comprenons nous-méme nous serons d’un avis
différent et nous dirons : les ressources industrielles et

FECILLETORN
LES BUTTERFLY

SCENES DE LA VIE DES ETATS-UNIS.

— Et miss Cora ne le peut pas! Méfiez-vous, mon cher, d'une
fille qui cherche un mari. Il n’y a rien de si dangereux sur la terre.
Jai chassé l'ours au New-Brunswick et la panthére au Texas;
mais ni lours ni la panthere ne sont aussi redoutables qu’une
Américaine & la poursuile d'un mari.

— Bah! elle ne peut pas me mettre le couteau sur la gorge. On
n’épouse que lorsqu’on le veul bien, el je ne crains ni les peres
ni les fréres. '

— Je vois, mon cher cousin, que vous avez besoin de mes
conseils encore plus que je ne le pensais. On ne vous apprend

donc rien & Paris? A quoi vous serl celle civilisation si vantée?
Vous ne révez que pistolets et poignards, comme si vous éliez
dans le pays des Sanches et des Guzmans. Ici, c’est tout autre
chose. Les Yankees sont d’humeur débonnaire, el s’inquidtent fort
peu de leurs filles. Quimporte, je vous prie, & M. Samuel But-
terfly, le pére de miss Cora, que s1 fille prenne ou non un amant?
Cela fait-il hausser ou baisser le prix du colon? Le vieux Samuel
sail fort bien que la candide miss Cora ne se compromeltra qu’a
bon escient, et qu’elle n’épousera qu’un homme cousu de dollars.
Elle peut faire toutes les folies du monde, se faire enlever par le
premier venu, s’embarquer pour I'Europe ou pour le Chili: il est
une folie qu’elle ne fera jamais, celle d'épouser un mari pauvre ;
mais malheur & vous si elle apprend que vous possédez une fordt’
sur les rives du Scioto! Elle fera votre bonheur malgré vous, et

. vous I'épouserez, si elle ’a résolu,

— Je ne I'épouserai pas.
— Vous I'épouserez, vous dis-je. Connaissez-vous I'histoire de’
mon ami le capitaine Robert Inglis? Il était jeune, roide, ganté,
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agricoles de la Suisse étant limitées, les unes par les
droils qui ferment a nos produits les marchés étrangers,
les aulres par la pauvrelé de certaines parties du sol,
les habitants, sans exception, ne peuvent pas oblenir
la position qu’est en droit de réclamer tout homme la-

boricux.

(A suivre.) H-R:

L’histoire du canton de Vaud racontée
par ses chansons.

I

Les chroniques, les ehartres, les médailles sont loin
de nous donner toute histoire des lemps passés; elles
laissent dans Pombre sa face la plus intéressante, celle
qui raconlte ia vie des classes populaires, & peine men-
tionnée par les vieux historiens, et qui ne se retrouve
que dans leurs chanls ou leurs traditions.

C’est ainsi que dans notre patric vaudoise des poc-
tes, si toutefois on peut donner ce nom aux anonymes
du xvi®et xvn® siecles, viennent, ‘fl’;\gc en dge, re-
produire dans leurs rimes naives et sans art la vie in-
time des masses, leurs sentiments divers ct leurs va-
gues aspirations.

Beaucoup de ces chanls sont perdus, il en est resté
quelques-uns cependant qui dalent des derni¢res an-
nées du régne de la maison de Savoie sur notre pays.
La place nous manque ici pour les analyser, et nous
préférons d’ailleurs ciler quelques fragments des plus
caracléristiques, afin de micux faire apprécier I'esprit
qui les a dictés.

O prénce de Savouya
T’as ton cau bén marri (bis)
T’as engaddhi

La noblla Velanatia
De Tgillon le tgathi (bis)
T’as engaddhi Loséna
Loséna et Vevay
Tote le méliau pllatge

Que II"ausse 4 'enloud d’au 1é.

(O prince de Savoie, tu as lon ceeur bien marri! tu as engagé la noble Ville-

neuve, le chateau de Chillon ; tu as engagé Lausanne, Lausanne ¢t Vevey, tou-
tes les meilleures places qu'il y eata I'eatou r du lac.)

gommé, ficelé, large d’épaules, mince de taille, hardi d’allure,
pédant, ennuyeux, trois fois millionnaire, toujours occupé de ses
chevaux et de ses bonnes fortunes ; toutes les femmes I'adoraient.
Les filles & marier, les belles, comme on dit.ici, se dispulaient ses
regards. 1l passail au milieu d'elles, dédaigneux et superbe. Un
soir, une brune charmante, miss Caroline Vaughan, I'invile & sou-
per dans sa propre chambre. G’est 'usage du pays, et les mceurs,
dit-on, n’en valent que mieux. Inglis acceple, se grise, et s’en-
dort dans la chambre de miss Caroline. Au point du jour, on
frappe 4 la porte; la belle, tout éploréoe, les cheveux épars, tire
le verrou, et se précipile au devant d’un ministre qui arrivail
suivi des parents et de deux témoins. Inglis s’éveille au bruil et
proteste de son innocence. 11 s'est débaltu en vain; on vous a bel
et bien mari¢ le pauvre diable. De désespoir il est parli pour les
iles Sandwich, mais la belle Caroline jouit de vingt mille dollars
de revenu.

— Volre capilaine, mon pauvre chevalier, était un triste sire.
Qu’ai-je & craindre d’ailleurs? Je suis ruiné.

Ces expressions de piti¢ font bientdt place A une iro-
nie qui va jusqu’a la grossiéreté, dans cetle coraule en
patois savoyard.

Noushron princho de Schavoye
Li¢ mardjuga on boun infan;

Y I'ya léva oun’armée

Dé quatrouvans paijans

0, vertuchon, gare, gare, gare!
0, rantamplan, gar-da dévant !
Et pour général d’armée
Christophlion de Carignan
Oun énon tzerdzi dé ravé

Por nuri le régiment.

Pour toule cavalerie

Quatro pilis cayons blians,

EL pour toute artillerie

Quatro canons de fer blian.

Quan nous fum’sur la montagne,
Grand Dieu! qué lou monde est grand.
Fajin vito ouna délz¢rdze,

Et pu retornin nojan.

Dans un sccond arlizle nous essayerons d’apprécier,
au point de vue historique, les chansons populaires
nées sous le régime bernois, mais celte élude ne pourra
naturellement étre que superficielle, vu le cadre res-
treint du Contewr.

Arex. MicHop.

———ee———

Un journal du canton des Grisons rapporle que, ces
jours derniers, a cu licu a Coire une réunion de repré-
sentants de loules les vallées et les localilés qui parlent
la langue romanche. Tous se sont entretenus dans celle
occasion, cn se servant des idiomes divers, en usage
dans leurs foyers, de la langue primilive de la Rhétie,
et ils se sonl, a ce qu'il parait, beaucoup mieux enten-
dus gu’on ne le supposait d’aprés les varialions qui
distinguent ces patois montlagnards. Le but de cet assem-
bi¢e ¢lait précisément de créer une Société qui cher—
chera a ramener le plus possible a leur similitude
d'origine ces langages différents et a leur fixer une

— Allez donc, et soyez heureux; mais prenez garde au mi-
nistre. Adien.

— Je vous remercie, dit Bussy; permeltez-moi d’espérer que
je vous reverrai bientOt, el que notre connaissance, si singulié-
reme nl commencée, deviendra une amilié sclide.

— Quand il vout plaira, dit Roquebrune en souriant. Vous me
plaisez, je ne sais pourquoi, si ce n’est peul-élre que mon ar-
ridre-grand-pére ¢élait né vers Caen ou Caudebec, daus le pays
des pommes cl du cidre, et que vous ne parlez pas celle langue
barbare qui siffle entre les dents des Anglais et des Américains;
Quand vous serez las de volre bonne fortune, venez me voir &
Montréal, el, si vous avez besoin d’un conseil ou d’un coup de
main pour défricher votre forét, complez sur moi.

(La suite prochainement.)
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